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HONORABLE SENADO:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores tiene
el honor de informaros el proyecto de acuerdo de la referencia, en segundo
trAmite constitucional, iniciado en Mensaje de S.E. el Presidente de la
Republica, de fecha 24 de mayo de 2005.

Se dio cuenta de esta iniciativa ante la Sala del
Honorable Senado en sesidon celebrada el 7 de marzo de 2006, donde se
dispuso su estudio por la Comision de Relaciones Exteriores.

A las sesiones en las que se analiz6 el proyecto
de acuerdo en informe asistieron, especialmente invitados, el Jefe de la
Division Juridica de la Cancilleria, sefior Claudio Troncoso, y la Jefa del
Departamento de Propiedad Intelectual de la Direccibn General de
Relaciones Econdémicas Internacionales (DIRECON), sefiora Carolina
Belmar.

Asimismo, cabe sefalar que, por tratarse de un
proyecto de articulo Unico, en conformidad con lo prescrito en el articulo 127
del Reglamento de la Corporacién, vuestra Comision os propone discutirlo en
general y en particular a la vez.

La Comision deja constancia que despacha el
proyecto con la prevencién de que, estando pendiente una consulta a la
Comision de Constitucion, Legislacion, Justicia y Reglamento de la
Corporacion acerca del quérum con gque deben ser aprobados los proyectos
de acuerdo que digan relacion con la confidencialidad, sean los Comités, a
proposicion del Presidente del Senado, los que determinen la oportunidad de
tratar el presente proyecto en la Sala y el quérum con que debe ser
aprobado.



ANTECEDENTES GENERALES

1.- Antecedentes Juridicos.- Para un adecuado
estudio de esta iniciativa, se tuvieron presentes las siguientes disposiciones
constitucionales y legales:

a) Constitucién Politica de la Republica. En su
articulo 54, N° 1), entre las atribuciones exclusivas del Congreso Nacional, el
constituyente establece la de "Aprobar o desechar los tratados
internacionales que le presentare el Presidente de la Republica antes de su
ratificacion.".

b) Convencién de Viena sobre el Derecho de los
Tratados, promulgada por decreto supremo N° 381, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, del 22 de junio de 1981.

c) Convencién sobre Cooperacion Técnica suscrito
entre los Gobiernos de las Republicas de Chile y de Indonesia, promulgado
por decreto supremo N° 36, del Ministerio de Relaciones Exteriores, del 10
de enero de 1989.

2.- Mensaje de S.E. el Presidente de Ila
Republica.- Sefala el Mensaje que el presente Convenio tiene como
finalidad ampliar y estrechar las relaciones bilaterales a largo plazo en los
ambitos econdémicos y técnicos; que la cooperaciébn en los mismos se
fortalezca; y, finalmente, promover la expansion de esa cooperacion, sobre la
base de los principios de igualdad, beneficio mutuo y respeto por la
soberania de las Partes, todo ello respetando las leyes y reglamentos
vigentes en ambos paises.

3.- Tramitacion ante la Honorable Camara de
Diputados.- Se dio cuenta del Mensaje Presidencial, en sesion de la
Honorable Cadmara de Diputados, el 12 de julio de 2005, donde se dispuso su
analisis por parte de la Comisibn de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracion Latinoamericana.

Dicha Comision estudié la materia en sesion
efectuada el dia 2 de agosto de 2005 y aprobd, por unanimidad, el proyecto
en informe.

Finalmente, la Sala de la Honorable Camara de
Diputados, en sesion realizada el dia 24 de enero del presente afio, aprobo
el proyecto, en general y en particular, por unanimidad.



4.- Instrumento Internacional.- El convenio
consta de nueve articulos.

El articulo I, denominado “Objetivos”, contempla el
compromiso que asumen las Partes en orden a alentar y fomentar, en
beneficio mutuo, el desarrollo de una cooperacion tanto en el campo
econémico como técnico.

A su vez, el articulo Il consigna el ambito de la
cooperacion que han de prestarse las Partes. Sefiala que podra incluir,
ademas de la econémica y técnica, otras areas, que pueden definirse a
futuro mediante acuerdos especificos.

Luego el articulo 1, referido a la “Cooperacion
Econdmica y Técnica”, estipula que ésta debe desplegarse en concordancia
con las capacidades y requerimientos de las respectivas Partes, y conforme
a los términos en que las mismas convinieren, a través de acuerdos
especificos.

Por su parte, el articulo IV, sobre “Derechos de
Propiedad Intelectual’, alude al intercambio de informacion cientifica y
tecnoldgica y de expertos, técnicos e instructores, como fomento de la
cooperacion técnica, y a tal efecto las Partes tendran la propiedad conjunta
de todo derecho de propiedad intelectual derivado de la concesion del
Acuerdo. Ademas cada Parte queda autorizada para usar dicha propiedad
intelectual, con el objeto de mantenerla, adoptarla y perfeccionarla.
Asimismo, en el caso de ser usada con fines comerciales, la otra Parte
tendra derecho a obtener un porcentaje equitativo de los royalties.

En todo caso, cada Parte sera responsable de
cualquier accion entablada por un tercero respecto de la propiedad y
legalidad del uso de los derechos de propiedad intelectual introducidos por
una de ellas con el propésito de efectuar un proyecto, convenio o actividad.

Por otro lado, a los efectos de revelar a un tercero
alguna informacion o datos confidenciales extraidos como resultado de las
actividades de cooperacion contempladas en el Acuerdo, se debera obtener
el consentimiento de la otra Parte. Asimismo, se precisa el significado de las
palabras “informacion” o “datos confidenciales”, los que han de entenderse
en los términos que lo establece el articulo 39 del Acuerdo de la
Organizacion Mundial del Comercio sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio.

A su turno, el articulo V, que se refiere a la
“Creacion de una Comisién Conjunta”, prevé que ésta sera la encargada de
implementar lo previsto en el Acuerdo, para lo cual debera tomar en
consideracion las ventajas comparativas y capacidades de cada Parte.



El articulo VI contempla la posibilidad de que
cualquiera de las Partes pueda solicitar por escrito que se revise o modifique
el Acuerdo, especificando también aspectos sobre el modo que dichas
enmiendas o revision entraran en vigor.

El articulo VII, sobre “Arreglo de Diferencias”,
establece que ellas se arreglaran en forma amistosa, mediante consultas o
negociaciones entre las Partes.

A continuacion, el articulo VIl sobre “Entrada en
Vigencia, Duracién y Terminacion del Acuerdo”, sefiala que durara cinco
afos, renovandose por periodos sucesivos de un afio, a menos que fuere
terminado por una de las Partes mediante aviso con al menos seis meses de
anticipacion.

Finalmente, el articulo IX, aborda la “Terminacion
del Acuerdo Anterior”. Al respecto, indica que el Acuerdo en materia de
Cooperaciéon Técnica suscrito entre Chile e Indonesia, el 8 de mayo de 1987,
dejara de regir tan pronto inicie su vigencia el Acuerdo sometido a vuestra
aprobacion.

DISCUSION EN GENERAL Y EN PARTICULAR

El Presidente de la Comision, Honorable Senador
sefior Mufioz Barra concedio el uso de la palabra al Director Juridico de la
Cancilleria, sefior Claudio Troncoso.

El Embajador, sefior Claudio Troncoso, sefialo que
este proyecto de acuerdo es similar a otros suscritos por nuestro pais.
Agreg6é que tienen un formato tipo y que su finalidad es promover la
cooperacion econdmica y técnica.

El Honorable Senador sefior Coloma manifesto
tener dudas respecto del alcance y sentido de la norma relativa a proteccion
de la propiedad intelectual, en especial, las normas sobre confidencialidad.

Al respecto, la Comision acordd invitar a
especialistas para resolver el tema planteado por el Honorable Senador
sefior Coloma.

En la siguiente sesion, la Jefa del Departamento
de Propiedad Intelectual de la Direccion General de Relaciones Econdémicas
Internacionales (DIRECON), sefiora Carolina Belmar, sefialo que la
negociacion de este tipo de acuerdos y de los acuerdos de cooperacién
econdémica y técnica escapan de la competencia natural de la Direccion



General de Relaciones Econémicas. Sin embargo, informé que es usual la
inclusién de clausulas sobre derechos de propiedad intelectual en este tipo
de acuerdos. Afadid que dichas disposiciones normalmente sefialan el
marco legal para la atribucion de la titularidad y la utilizacion de los derechos
de propiedad intelectual con que pueden ser protegidos los resultados de las
actividades creativas e investigativas que se desarrollan bajo el marco de
estos acuerdos.

Expresé que los derechos de propiedad intelectual
dan al creador o al inventor derechos exclusivos sobre la utilizacion de su
obra o invento por un plazo determinado. Agregé que los resultados de la
actividad creativa pueden protegerse mediante distintos tipos de propiedad
industrial, uno de ellos son los secretos empresariales o0 datos
confidenciales, cuyo valor esta dado, precisamente, por la reserva y
confidencialidad de la informacioén, lo que entrega a su titular una ventaja
sobre sus competidores.

Explic6 que el Acuerdo sobre cooperacion en
materia de Cooperacidon Econdémica y Técnica entre Indonesia y Chile
incorpora un articulo relativo a la atribucién de los derechos de propiedad
intelectual. Afladié que esta disposicion, en lo que dice relacion con la
materia especifica de su consulta, regula la utilizacion de los datos
confidenciales (Articulo IV.4).

Manifestdé que este Acuerdo, por remision expresa
a las normas del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio, de la Organizacion Mundial de
Comercio (OMC), define la informacion o datos confidenciales como aquella
informacion que cumple con los siguientes parametros: que es secreta; que
tiene un valor comercial por ser secreta; y que ha sido objeto de medidas
razonables para mantenerla como secreta por parte de la persona que
legitimamente la controla. En estos casos, si una de las Partes deseare
revelar a un tercero alguna informacién o datos confidenciales, debera
obtener previamente el consentimiento de la otra Parte.

Indic6é que el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual —base sobre la cual el Gobierno de Chile
ha negociado los estandares de propiedad intelectual en los acuerdos de
libre comercio —en su Articulo 39 sefiala que “las personas fisicas y juridicas
tendran la posibilidad de impedir que la informacién que esté legitimamente
bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida o utilizada por terceros
sin su consentimiento”. Por lo tanto, lo que se establece en el parrafo cuarto
del Articulo IV del Acuerdo de Cooperacion Econdémica y Técnica es
consistente con las normas de la OMC.

Sefialé que, en el plano nacional, esta especie de
propiedad es regulada en la ley N° 19.039 de Propiedad Industrial, bajo el



Titulo VII, Parrafo 1° de los “Secretos Empresariales”. En ella se sefala
especificamente como un caso de violacion del secreto empresarial la
divulgacién o su explotacion sin la autorizacion de su titular. Agrego que, en
consecuencia, él o los titulares de este tipo de informacion tienen el derecho
de impedir que ésta sea divulgada a terceros o que sea adquirida o utilizada
por terceros sin su consentimiento; y, por lo tanto, el Acuerdo de
Cooperaciéon Econ6mica y Técnica en comento es también compatible con
nuestro sistema nacional de propiedad intelectual.

Destaco que el parrafo cuatro del Articulo 1V de los
Derechos de Propiedad Intelectual del Acuerdo entre el Gobierno de la
Republica de Chile y el Gobierno de la Republica de Indonesia en materia de
cooperacion econdmica y técnica es consistente con el Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual de la OMC, con los
acuerdos de libre comercio suscritos por Chile y con la legislacién sobre
propiedad industrial vigente en nuestro pais.

A continuacion, el Honorable Senador sefior
Coloma propuso dejar pendiente el proyecto a la espera del documento que
esta elaborando la Comisién de Constitucion acerca del quérum que se
precisa para resolver aquellas materias que digan relacion con la
confidencialidad o secreto. Planteé que este caso es parecido al que se
produjo en el acuerdo con Turquia, por lo que parece prudente esperar el
pronunciamiento de la Comisién de Constitucion.

Por su parte, el Honorable Senador sefior Romero
sefialé que, si bien los casos son relativamente coincidentes, se deberia
despachar el proyecto haciendo la prevencién, con una nota de la Comision
a la Presidencia del Senado, de que estando pendiente el tema del quérum
sean los Comités, a través de la Presidencia, los que determinen la
oportunidad de tratar el tema en la Sala.

A su vez, el Honorable Senador sefior Pizarro
manifestdé que no es idéntico al caso del proyecto con Turquia, pues este
Tratado opera bajo los mismos conceptos de los acuerdos suscritos en el
marco de la Organizacion Mundial de Comercio (OMC), incluso de los
Tratados de Libre Comercio que tenemos vigentes, en relacion al tratamiento
de la propiedad intelectual y su operacion. Explico que el secreto en este
caso se produce por razones comerciales, por tanto, no es un problema de
Gobiernos, razén por la cual es distinto al Convenio con Turquia, que se
referia a decisiones del Estado.

Sefiald6 que la Comision de Economia se
encuentra estudiando una adecuacion formal, para despejar este tipo de
dudas, en la ley de propiedad intelectual. Aiadié que la mayor parte se
refiere a cambios menores, como los plazos de proteccion de patentes y la



informacion no divulgada. Agregd que compartia la proposicion del
Honorable Senador sefior Romero, en orden a despachar el proyecto.

El Honorable Senador sefior Gazmuri expresé que
el caso es completamente distinto al que se analiz6 anteriormente y que
decia relacion con defensa e informacién reservada del Estado, y que se
encuentra en conocimiento de la Comision de Constitucion.

En este caso, indic6 que se establecen ciertos
parametros comunes respecto de los temas de defensa de la propiedad
intelectual, por lo que pudiere ocurrir en el curso de la cooperacion en
materia de proteccion de las invenciones o la informacion que tengan.
Agregd que esa materia esta regido por las normas de la OMC vy por la
legislacion chilena, en lo pertinente. Destacd que no existe, en este caso,
confidencialidad de actos del Estado, sino que se trata de cOmo se protege la
propiedad industrial o intelectual, nacida en el &mbito privado.

El Honorable Senador sefior Coloma replicé que el
texto del Convenio no dice eso, pues en el nimero IV habla de las “partes”,
concepto que se encuentra definido al comienzo y que se refiere a los
Gobiernos. Afadid que eso complica la interpretacién de que pudieran ser
las empresas o entidades privadas. Por ello, estim6é prudente esperar el
informe de constitucionalidad antes referido.

El sefior Troncoso observoé que es necesario ver
donde se origina la informacion. Afiadié que, en este caso, el deber de los
Gobiernos es cautelar una informacion que se origina en la esfera de las
empresas privadas.

Agregé que la propiedad intelectual regula los
derechos que tienen las personas sobre sus creaciones, sean artisticas o
inventos, y a ello obedece la confidencialidad. Afiadié que el articulo 8° de la
Constitucion se refiere a los actos de gobierno y no a los actos de privados

Acot6 el Honorable Senador sefior Coloma que no
puede interpretarse el Tratado de esa forma, pues hay que cefirse a la
definicion que el mismo Convenio da.

El Honorable Senador sefior Pizarro, entendié que
el articulo 1V hace referencia a otros actores como expertos e instituciones
especializadas de ambas partes.

El sefior Presidente de la Comision sometio a
votacion las posiciones que se han planteado: por una parte, la que
menciono el Honorable Senador sefior Romero, esto es, aprobar el Acuerdo
y hacer una referencia sobre la votacion, y la otra, del Honorable Senador



seflor Coloma de dejarla pendiente, hasta la entrega del informe de la
Comisiéon de Constitucion que resuelve el problema del quérum.

Finalmente, la Comisién decidi6 por mayoria de
votos aprobar el proyecto y enviar una nota al sefior Presidente del Senado
para que proponga el tema en los Comités.

Puesto en votacion, el proyecto de acuerdo fue
aprobado, en general y en particular, por cuatro votos a favor y una
abstencion. Votaron afirmativamente, los Honorables Senadores
sefiores Gazmuri, Muioz Barra, Pizarro y Romero. Se abstuvo, el
Honorable Senador seiior Coloma.

En consecuencia, vuestra Comision de Relaciones
Exteriores tiene el honor de proponeros que aprobéis el proyecto de acuerdo
en informe, en los mismos términos en que lo hizo la Honorable Camara de
Diputados, cuyo texto es el siguiente:

PROYECTO DE ACUERDO

“Articulo Unico.- Apruébase el “Acuerdo entre el
Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la Republica de
Indonesia en materia de cooperacion econdémica y técnica”, suscrito en
Yakarta, Republica de Indonesia, el 28 de abril de 2004.”.



Acordado en sesiones celebradas los dias 4 de
julio y 29 de agosto de 2006, con asistencia de los Honorables Senadores
seflores Roberto Mufioz Barra (Presidente), Juan Antonio Coloma Correa,
Jaime Gazmuri Mujica, Jorge Pizarro Soto y Sergio Romero Pizarro.

Sala de la Comision, a 29 de agosto de 2006.

JULIO CAMARA OYARZO
Secretario
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RESUMEN EJECUTIVO

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, recaido en
el proyecto de acuerdo, en segundo tramite constitucional, aprobatorio
del “Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno
de la Republica de Indonesia en materia de cooperacion econémica y
técnica”, suscrito en Yakarta, Republica de Indonesia, el 28 de abril de
2004.”.

(Boletin N° 3.918-10)

1. PRINCIPAL OBJETIVO DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA
COMISION: Ampliar la cooperacién econdémica y técnica.

Il. ACUERDO: aprobado en general y en particular por cuatro votos a
favor y una abstencion.

. ESTRUCTURA DEL PROYECTO APROBADO POR LA COMISION:
articulo Unico que aprueba el Acuerdo que consta de nueve articulos.

IV. NORMAS DE QUORUM ESPECIAL: la Comisién despacho el
proyecto con la prevencién de que, estando pendiente una consulta a la
Comision de Constitucion, Legislacién, Justicia y Reglamento acerca del
guérum con que deben ser aprobados los proyectos de acuerdo que digan
relacion con la confidencialidad, sean los Comités, a proposicion del
Presidente del Senado, los que determinen la oportunidad de tratar el
presente proyecto en la Sala y el quérum con que debe ser aprobado.

V. URGENCIA: No tiene.

VI.  ORIGEN INICIATIVA: Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica,
enviado a la Cadmara de Diputados.

VIl. TRAMITE CONSTITUCIONAL: segundo.

VIll. APROBACION POR LA CAMARA DE DIPUTADOS: en general y en
particular, por unanimidad.

IX. INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 7 de marzo de 2006.
X. TRAMITE REGLAMENTARIO: primer informe. Pasa a la Sala.

XI. LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA
MATERIA: Convencién de Viena, promulgada por decreto supremo N° 381,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, del 22 de junio de 1981.
Valparaiso, 29 de agosto de 2006.
JULIO CAMARA OYARZO
Secretario
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